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MOHI0/1bIH ypaH 30XH0J (PpaHIy XJIHI)

I'. Bysumamax /MYUC, I'XCC/

ToBY ytra: @pany xs139p opuyyircan MoH2on mymMHULL YpaH 30XU0bIE AMAH 30XUOI,
IPMHULL, OPUUH YeULH YPAH30XUOL XIMIIH AHSUIIIC HI2IH MOUM OYPM2IIL 2apaaxaap 30pus.

TYJaXyyp Yr: Moueon ypau3oXuon, aueundan, mepon 3Yil, 25X Cypeadc, Gpany
opuyynea, cyonazaa.

MoHron TyMHHMH YTra30XMOJIbIH Oasjar eB CaHraac Xajax, O0apyyH MOHIOJ, OpAOC,
XaJluMar yrcaaTHbl ypaH30XMOJBIH (paHI OpUYYATbIr OOJOMXKHUIH XHUPIIp 3Ipd3H
CypBaJDKMIICAHaa dHY yzAaa OypTraH opyyJicaH aBd OMJ 3¢ OJDK Y3COH, IypAalryil OpXHUCOH
3YHII GaliXbIr YTYHCIHX IOYH.

bumsun Oyit matepmanaac y33x31 XX 3yyHBI 9X3H yedC (paHI] XdJITOH MOHTOIY
33
SPIAMTIA "~ MOHTOJI YPAH30XHOJIBIT LMYTITyyJaX, IMXITIIX, CyAIax, GpaHil Xaa3p opuyynax
N 34
YIUICHIH Tapaar 5XJI9H = epTeeiceep UpiKIJ.

Mounronu spmmteH @pancyas O6en Opuun yeuuin xoép wynse /Deux poumes
d’aujourd’hui T mer eryymnmndd J.Hamarmopxkuith Munuii nymae / Ma patrie mrynruiia
cyynwmiin 4 6amar, L[.JlamauucypaH ryaita Yy / Nuage mrynruitd a3xauii 4 6anruiir gppanmnaap
opuyynaH, Moneonvin s3pmuuil ypauzoxuon / L’ ancienne littiirature mongole racsH eryyadiasd
3aan ocomono xoép / L ultiphant et la souris, [Lluosm eezon / Le vieux magicien T3C3H XOEP
YATIPUUIT OpuyyiaH xaBcaprax 1965 onn xaBnyynmaa.35

VYrcaarssl 3yid, xymyyH cymiaad I[Ipodeccop Pobepr Amaiion [llaanaiin 6yyssii 36

3c3H 5 Mept 3 Gagar OyyBoiiH Ayy, 6agar OypT x0a00ra0X IOMOT, YIAT3p, XalaX aplbH 3 Mep
oyxuii 6 6amar Oxutin epeon /Veeu-buniidiction maternelle, 6asin apasia 3 Mept 3 Oamar Ixuiin
0yy /Chant maternel, Oypuan apasia 4 mept 4 6anar Oneuin dyy /Chant de berceau, 37 3yitn

33 Benveuiin monzony spdammon, cansaapman A. Mocmaspm 1905-1925 ond Opoocm 6aiixdaa Opdoc mymuuii
aman 30XUONbIH OAsANa2 XaPI2ade0IXyyHule yyeayynan amxomedonc, 1937 onod basowcun xomnoo Textes oraux
ordos HapmMIUSIP XIGLYYANCII.

34 ®PpaHybIH HOH2UAOY, MOH20/14 3pO3MmM3H [1osb Mennuo MoH20abIH Hyyy mog4ooHs! I-VI 6ynaulie ppaHyaap

opuyyynaH 1949 oHO Mapucm Xx38aYYynxca3.

P IMluns apouwunan xomox cap mymmoin comeyyauiin 1965 onvt X capuin La seconde tipopite mongole napmoaii
myceau oyeaap, 129- 137, 140 doyessp man. Caiixe dyeaap HIedHmM X080POCOH, 3¢ 0100X 601CoH yuup /Jokmop,
Ipogeccop Lresnuiin Lllazoapcypaneutin natipcaz 306U60p66P XYBUIIHX Hb XOMPOLOOC A8Y AUUIANAA.

3% P. Amaiion, Monzon apowvin oyyeditn 0yy, Mouneonwin cyonan, I 0aemap, 1970, 91-127 oyeaap man.
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€PTOHLMIH T'ypaBbIl 37 (bpaHIl X3ITH?D TyC TyC opuyyicaH axd3. MeH barsuiin SIByyxynan
ryaiiH  Byewvin owcum / La sente du serf mynrmiir C. AguiixyyTdil xamrtpaH d¢paHIaap
opuyyJcan OaitHa. (5:210-213)

Mouron cynnaau Hamuaa baccanod Xamumar apneia Xaeupean, /lascan, Cypnsn xyy

eypas, Yuse, Xynuti bueutin moy 3pxman, Boewupeo TICOH NOPBOH YIATIPUNUT OPUYYIDKID. (4:
81-89)

1961 ona rapcan Mowneonvin Xxouiun yaesp sapua HoMooc I >uadcan baoapy / Le badarci
pris au piuge, badapuun/ Le badarci, Comapmoaii 6adapuun / Le badarci consacrii, Caxarmaii
oaoapuun/ Le badarci barbu raaruiir cynnaay Capa Jlapc (Sara Dars) dbpanmuammxdd. (4:78-
80).

J123pX MOHTOJIY HapblH OPYYYJITBIH OYT33J1 TP OYp OJI0X Hb XOBOP OOJICOH TYJ 3H]
TOWUMJIOH JypAcaH O0JIoi.

MoHro1 ypaH30XHOJBIH ()paHLl OPUYYATHIT: aplblH aMaH 30XHOJ, SPTHUH, OpUUH
YEUIH YpaH30XHOJIBIH OpUyYJIra X3M33H aHTUJIaB.

1. MoHroa apabIH aMaH 30XUOJIBLIH OpYVYYJIra

TIpodeccop AmH Jexak ', Lbrmumuitn Cyx6aatap Hap opayynas 1991 oxx ITapuct
XIBAYYIACH 35 yarap Oyxuit Moneon apowin yaespuiin myyesp /Contes et ricits de Mongolie,
2010 onx YmaanGaaTapT X3BIYYJICOH Moneon apovin epoon ouneuiin yessc / Des diilicats
formules de souhaits populaires mongols, Ilatpuk ®@umman, I'.Maan—Ooé&o HapsiH 2012 oHA
x3BNyyJsicaH 30 yarap, nomor 0yxuit Mouzon ysysu 6unuem apowin yaesp / Contes des sages
de Mongolie, A.Moctaspt ryaiinH Opdoc aman 30xuonvin yomopaue /Textes oraux ordos™
39p3r  OYTIMUAT 95X  XIPATIPIMPXYYHIIP, OMHO IyplIcaH XHWTIIA [aallndd IypAaax
OYTI2IYYIMHT HAIMAJIT XAPATIAIDXYYHIIP alUINIaH Xaux, Oasn, Oypuaj, xamumar OOJIOH
OpI0C TYMHHU aMaH 30XHOJIBIH OPUYYYITHIT HATTI3H, A.MOCTaspT ryaiiH aHTUIAN] YHIICIDH

daMaH 30XHOJIbIH TOPOJI 3Yﬁﬂ33p AHT'HJIaH rapraxbll’ XU439J193. YYH,I[Z

* Yurap, nomor, xommuH sipua / Contes, Liigendes, Anecdotes — 145
* Nlyy/Chansons— 172

* Onbcoro, TaaBap/ Enigmes, Problumes — 200

»  Xyyxauitd Haaaraii/ Jeux d’enfants — 31

37 Roberte Hamayon, Triades de I’'univers, Etudes mongoles, Cahier 3, 1972, pp. 225-238.

3 Xooocum cyonaay Jlunnuiin Ux cypeyynuiin npogeccop Ansu Hexcax moneon 6azw, opuyynazy Hapmai
xammpan MoHzon apOvlH aMaH 30XUOL XULi2d90 MOH2OLbIH IPM, d0Y2IIULH YPAH30XUOLbIH 0JI0H OYmMIdIULe
@pany xsa133 opuyyiacan, Mouzon cyonand eeputin 6aiup cyypbmail 3pOIMmMaH 1OM.

39 Antoine Mostaert, Folklore ordos (Traduction des Textes oraux ordos), - Monumenta Serica, Monograph XI,
Peip’ing, 1967 [605 pp.].
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* Anwmc, epeen, namiara, IMBIUIAT, MaaHb TapHu / Formules de biiniidictions,
formulas de dalalgha, formulas conjuration, formulas de serment impiicatoire;
Oraisons jaculatoire — 94
* D, Toxyypxai, xapaan yr / Railleries, Malitdictions, Injures— 5
* Cypraamn, 3yiip, URIPH YT 60JOH Tepes OypuitH yr x3/uiar /Sentences, Dictions,
Proverbes, maniure de parler diverses — 562 racan
TOOH Y3YYJIIT TyC TyC rapy Oaifraaraac y3»XdJ MOHTOJ apJblH aMaH 30XHOJI00C (paHI
X3JTHA? OpUyyJICaH Hb 06ac 4 uamiaxaapryi MoT.

Oy tyxaia Ilpodeccop I.CyxbGaatap, Anmen [lexxak HapbiH opuyyiacaH Moneon
apovin epoon buneutin yeaac / Des diilicats formules de souhaits populaires mongols xaM33X
OYTI2III  adyy Mmawnax, yciax, Xapuyiax, mMopb yypeauiax, 0y2yunoax, Xypoan Mopb COUX,
X6cnex T. M. aJyy, MOPbTOH X0II000TO# 58 Mep, asapea, 6yyp, 6yX, XYy, YXHA MAGUX 3DPAT
31T MaJjl TaBUX, XOHI'OJIOX YEI X3J3X epeell 64 Mep, XOHb XAp2ax, mamd2 HOOCI0X, CAPAASULH
casaz agax 33p3T MaJIbIH HOOC aBax, 00C CaBax, 3CTHM XWX yed Xd39X 38 Mep YT, apsbc cyp
97109X, HO0OP HOSH 3AH2SUOAX, TOM 0EX, MO200 HIPIX 2.M. alluBaa YW XUWX, asH KUHJ sSBaxaj
x31x epeeost 60 Mep, 03p eyiix, WUHI XY8Yac eMCcoXx, ey YHULL ypc eapeax, 2ail maxux, 0OMHOX T.
M. 3aH YiIHMiH XoaoorgonToit 128 mep epeen, HUHTAR? 63 3yinuiiH 348 mep epeen OuIur
YTUHAT MOHIOJ, (paHlaap XaprajayylaH TaBbcaH Oaiiraa Hb HAPH COHHUPXONTON Oereen
CypraiT, cyajaraaHbl X3p3IJIdrAdXYYHIIp aluriax 00JIOMXKTOH 1OM.

Laure de Cazenove et Odile Weuleresse, Treize contes de [’Empire Mongol, 1998 /Jlop
ne KazenoB, Onune Benpec, Moneon eypnuii yeuuin 13 yneosp/ racsH HoMm livre.fnac.com
cadtan OaitHa. DA YATIPUUAT HAITOYPUMIIH Y33X OOJIOMXKTYH OaiicaH yuup yiarap, JOMTUMH
OpuyyJiraj OpyyjiaaH TOOI[OOTYH.

2. MOHTOJIBIH 3PTHUH YpaH 30XUOJIBIH OPUYYJIra

a. MoHro0J1bIH HYYIl TOBYOOH.

MOHIONIBIH TYYX, ypaH 30XHOJIBIH SHAAIITYH TalXaMmIIurT 3H3 OyTIdnuiiH (paHi
opuyyJra X0EpPOHTOO Tapud?.

OxHuiix Hb 1949 onp Ilapuc XOTHOO X3BIATACIH HAHTHUAA4, MOHTOIY 3pIAMT3H [lonb
[ennuoruitn Moneonvin Hyyy mouooH-bl dXUWH natuH cuipyymdr, [-VI Oymr 6ytoy 185
Jlyraap 3yWIMHH OpUyyJira oM.

Xoé€p naxu Hb MOHTOI4 3pA3MTIH Mapu-/lomunuk OBeH, Ponuka [lon nHapsin MHT-b1
O0ypaH opuyynra 6ereen 1994 ona [lapuct x3Bi9xI9.
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BenbruitH MoHrom4 3pAdMTOH AHTyaH MocTtaspTuitn Sur quelques passages de
[’Histoire secrute des Mongols, Cambridge, Massachusetts, 1953 xam33x HOMBIT MHT-bI
. . 40
cyJutaiaap rapcaH XaMruiH >KHHTIH OyT33.1 I IPIOMTIH CyJjIaad Hap y319T OHidd.

Men ®pancya3 OOeH ryailH eryyidij IOMXOH 4 HATT caHaa OHOOTOH L ’histoire
secrute, ou [’tipopiie de Gengis-khan racan xacar Oyit. (12:130-132)

MHT-b1 ¢pann opuyynraap ragaan, JOTOOJBIH 3PI3IMTIH CyAJaauiblH OJOH OYT3I3I
rapd 3pA3M IIUHKAITI9HUHI 3PIAITIH] HTDHT OPCOH TYJI YYI3p XA3raapias.

XapuH CYYJIMIH Y€ MaHailJ rapd 3X3JICOH 3HY YMUIVIJMWH Cy[JIaraaHbl 3apuM
Oyroamuiir nypasaac [.1pBancypauruitn MHT-v1 3ytipasn, adunmeansvie @Qpany X37aHI9
opuyyacan onynoz c313BT Ph. noxtopsin auccepraiu (2006), T.Cas-Opaouuitn MHT-v1 xynuti
HOPUUH 3YUIULH  (DPaHy opuyyread XUuliCOH ajxcueianim, cyoidaeaa COABT MaruCTPhIH
nurioMbiH axun (2007) I.Lpeancypauruith MHT-vl X3aHUtl 3yUpasauiin ypan xapaeconutie
@pany xsa133 opuyyacan ouynoe (XUC, 2005), MHT-2 ¢hparny xs1310 opuyyacan no (MYUC,
OVYXC 2008), H-Meuxuitn MHT-v1 cigidei yadir xaom3sx yeutin opuyyaevin myxatio (I'’XCC,
2010), Byrte-cino, Qo’ai maral xsm33x X0€p HIPpUliH Dpany opuyyieao XUticoH axicueiaim
(2011), MHT-v1  ppany opuyyrea oaxv sapum uaputin myxauo (2012), MHT-v1 —owcun
dazasapaap meaccon XyHuti Haputin ppany opuyyrea (2013) 33par eryynn rapumo.

0. I'ycapmiin TyyK

[Tpodeccop Amsn [exak, Llprrmuanitn Cyx6aatap HapeiH La geste de Ghesar T5C3H
OoyTa1 1991 onpg x3BmdraAcsH Oereen 3H3 Hb 1716 oHI B32KKWH XOTHOO XIBJIATICIH MOHTOJ
OXUUAT OapumTajicaH 8 X3cAr Oyxwil TOBY opuyynra oM. ToBY Opuyyiara TICOH TyXaung
L. JlaMauHCYpaH TyaiiH ... O6vem 9mozo 3moca ouens senuk. Mcnonnenue e2o ckasumensimu
Onumces uHo20a 8 meyeHue Heodeau U 0addce HeCKoabKux Heoelv. Mmeromces ceedenus o mom,
umo noauas eepcusi mubemckou I>copuadvt cocmoum 16 momos. ... Bypuamckas eepcus
Iyeapuaowt, 3anucannasn 6 nHauane XX 6., exnrouaem 20 unu 30 moicay cmuxos... TIATANRT Y3HD

vy (16:5-6).

Ibeoputin: myysxc-nidH 5H> (QpaHI] opUyyiaraap XWHUCIH Cyajiaraa xXapaaxaH rapaaryi
00JONTOMN.

B. UMHTHCHITH €COH OPJIOITIM OHYMH XYYTMdH IDL3JICOH IAIIUP

[Tpodeccop L.Cyx6aaTtap OBep MOHTOIBIH apIbIH XIBIIHIHH XOpooHOOC 1982 oHp
X3BIACOH Monzonvin ypan 30XuonblH 03924C 3VYH Ounue opuiug OYTIDIIIC MOHION IXMUAT
O2JITI3H OpUYYIK XOEPOHTAaa X3BIYYIKII.

40 . .
A. Mocmaspm zyaiin ye Oymasnuiin MoHeon opyyyaesie Aumoon Mocmaspm MOH2OL CYONANbIH MOG IPXIIH
Monzonvin Hyyy moeuooHbl 3apum X3IC2uitn myxaii wapmauosp 2010 ono Yraanbaamap xomnoo x361yynse.

On opuyynevin VII- XVI manaac E. JKanuue azcamnvt ounucsn Eponxuti pedakmopein yutie y3us yy.
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1995 oun xaBmArACcHH La logomachie d’un orphelin vis-a-vis de neuf grands officiers
de Ginggis khan X3Md3X XHUN OpPUYYITHII XHUXIPD (Ppani x3a1dH Myromba MyksHraTan
XaMTpaH aXXHUIUIAXKI?.

Xoé€p naxu Hb Dispute entre un orphelin et neuf grands officiers de Tchinggis khan
IICHH rapumrrai rapui?. (13:28-39)

r. YHHIMCHITH XO€P 3P 3arajIbIH TYYK

H. A.MocCTaspT yr TYyKUHH HAIH XYBWIOAPHIT Yureuc xaamvl X0ép 3azan HAIPIIP
TAMIATIIPH aBY Op1oc aMaH 30XUOJIBIH 61/111133pHI7IH41 66-11 opyyncasn OaitHa. (17:162-167)

A. OyH TYJaxyyp

Monzon ypan 30xuonvin 02304¢ 3yyH Ounue opuiue OYTIDIIIC MOHION IXUUT OITrIH
[podeccop L[.Cyxbaatap, AndH Jlexkak Hap OpUyyIDKI?.

Momnron, ¢paHi Xo€p IpAIMTIH OIOYH 001100 IHpIIH XuicdH 440 Mep 9HD
OPYYYJITBIT 33PATLYYIISH Y3B33C HIH TyCTal I3 OOJOTTHOM.

... Ooep sscan asonvie wene wyyemyn, La nuit pensez a ce que vous avez fait la veille.
Hueyyp eamm asonvie aneaxc opxuemyn. Renoncez a toute affaire honteuse,

Onnvl domop y233 63x911. En sociutii gardez votre langue.

TI'anyaap cyyxoaa comeanss wiunsxicun ... Lorsque vous ktes seul analysez vos sentiments ...

IICOH 4 MOPHITH OpuyyJraac JI XapaxaJ MOHTOJI 3XUWH YTTBIT (PpaHIl XdJHAD calTap OHOOH
OyynracaH Hb XaparjaHa.

e. AJITaH cypraaj

Nmpan3zanBamxkwitanbl  Anmawn cypeaan /Le priicepte d’or 6yrasmddc 50 Mepuiir
BsamObiH PuHumH ryait yrraunian opuayynxad. (12:51)

3. OpunH yeuiH ypaHd 30XUOJBIH OpUYYJIra

OpuMH YeuilH MOHTOJ ypaH 30XHOJBIH (paHIl OPUYYITBIT 3P3H CYPBADKUIDK
LYTAyyJCaH Ie6BTOP X3IP3MJIATIAXYYHI? IIYJST, spyy Haipar, eryyjudr, poMaH TIJxK
aHrUIaa.

1 Opooc aman 3oxuonvin Guuespuiin gpany opuyynea 1967 ond Baoowcund eapcan 6aiina. Folklore Ordos
(Traduction des textes oraux ordos), -Monumenta Serica, Monograph X1, Peip’ing, 1967 [605 pp] xoma3x ¢hpany
opuyyiea map Oyp 010002yueddC IXMIU Hb MYJ2AH Y394C IC Ya0ds.
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a. llysar, sipyy Haiipar

Azu-AdpuKHAH 30XHOMYABIH OAWHTBIH XOPOO SPXJIH aHTIM, (QpaHil, apad X3I3p
raprajgar yaupana TYTMbIH Lotus COTIYYJJ MOHTOJI 30XMOMYAbIH OyTasnuir 1960-aan oHbI
CYYJI?3C OpUyyJIaH Xd3BJIIX 00ipKI2. (7:18)

Monronsia 3o0xuomuasiH Xopoo J.Hamarmopxkwuitn Qo mynar, Jlambyeaun Hyaumc

OTrYYJUISTUITH 0pOC, aHTJIH, (hpaHILl, TeépMaH OPUYYITBIT HIITMH 1976 oHA X3Buyymkad. (19:14,
47-52).

N .Hanarnopxwuitn /[lepeen yae: Xasap, 3yH, namap, eson;, Qo, b.SAByyxynanruitn bu
xXaana moepeo 63, Anae 031XUli0 MOpPCOH MUHb yyupmau, OX HymeuuH yauea, Momneon
xazaapvir yumdd, Coxop 300cHbl OyYab TIXUWIBH 37 1IYIAT, sApyy HaWpruitH MoHroiu sx, C.
Anuiixyy arcanbl (paHIl OpUYYITHIT XapraiunayylaH MoHeonvin apyy Haupeutin 033dcuc /
Recueil des poumes mongols rac3H HOMBIT 2011 onp JokTop b.AnTaHrysn sMX3TraH rapracaH
Hb OPYMH YEUHH MOHTOJI YPaH30XHOJBIH (hpaHIl OpUyyaraap rapcaH TOMMTOW HATIH OyTI3I
60J1coH OaiiHa.

b.AByyxynanruvin Byevin owcum wmynruiin - C.Anwmiixyyruiin, C.Anuiixyy, Pobept
AwmaifoH HapbIH r3coH X0Ep opuyysnra Oaitna. (15:118-123, 5:210-213)

J.Hanarnopsxuith Munuti nymae NIynra3c X3CATYuiIcaH 2 opuyyira 6aifHa. DXHUNX Hb
emMHo OumHui mypacan ®pancyaz OOeHuit, Xo€p MaxW Hb AHTIU XdBJIIC JIaM OpUyYyJICaH
D Mwna (E. Dupas)-ruita XapmaH, OHoH, TyynbIH ... TOATIAC IX3ICIH 3 OaATHIH opuyyIra
rapus.*

Oarmpp mynsr, spyy Haupruiin 90 rapyilt xyBuiir C.Anuiixyy ryai opuyyial,
MOHI0JIY 3pA3MT3H PoOepT AMalioH XsiTHAH TOXHOJITYYIDKI?.

0. Oryymmr

bunHnii cypan cypBapkwicaHaap MOHIOJ 30XHMONYABIH LOOH XO3I3H OIYYJUIITHUT
¢panuaap opuyyncan 6aiiHa. YyHI:

N .Hanarnopxwuitn Jlambyeavin nynumc /La larme d’un vunirable lama, [lacaan cap
oa xap unyaumc /Le Nouvel an et les larmes amures 15¢3H x0€p eryymwmdruir C.Anuiixyy,
Xyyuun xyy / Le fils du vieux monde s eryymwraiir 1. bBagamxann, Xapanxyii xan/ Pierre
noire —sir ** D Jlrona (E. Dupas) , J.Learmumuita Xoc mozopyy / Un couple de grues,

*2 yue—de-la-poiisie.blogspot.com

B IXCC-uiin Opuyyneazyun Ilpogheccopwin xammaazaac 2012-2013 onvt xuus3sautin scund myc cypeyyiuiin 13
Xannuil oroymuul OyHO [ Hayaeoopowcutin Xyyuun Xyy e2yyandseuiin opuyyieaap ypaiodat 3apiacan OyeHICIH.
Dpany opuyyneaap mapeyyu 6aip ascan Il aneutin oroyman L. badamxanowvin opuyynevie MYUC, I'’XCC,
Opuyynea 3yu, 2013, Ne 01, 27-28 manaac y3Hus yy.

¥ Anenuac oam opuyyacan Xapanxyii xad ecyymnseuiie http: poisie-et-racbouni.over-blog.com —ooc y3ox.
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Y.JlogoinamObin [ paacaan / Un tiimoignage en huritage » eryyunruir I'.bysHHOMAX Hap
Tyc Tyc (hpaHnaap opuyysnicas Oaitaa. (9: 3-25, 27-41).

CyynuitH yen MOHTO100C (h)paHIYUIICaH OpUYYJIThIH TajaapXu cyjairaa xoBop Oaifraa
aBu b.Antanrynuiin /. Hayazooporcuiin “Llacaan cap 6a xap nynumc’ e2yyanseuiin ¢hpany
opuyyneao xuticon adxcueranm (21: 5-), I .bysaaamaxuitn Mowneonooc ppany xa1u3s opuyynax
acyyonaac (I'’XCC DIIb, 2011) racaH raHm HIT oryyimda X3Bmarmadda Oyi. [laammn sHd
YHUTIIIIUHH OpUyyira, CyJaraanbl QKU OpresKuH TYHTHUPHD TIASTT OYpIH UTTIHIM.

B. Tyyxk, poman

MOHTONBIH 30XHOMYABIH TYYX, POMaHbl OYpaH IIyyl Opuyyjira xapaaxaH rapaaryi
OaitHa. XapuH ... 1970-aa0 onvl yesc ... 9xaon bB.Punueneutin Yypuiin mysa pomanwvie
xacveundn ... C.AIMXYY ¢paHIaap opyyyDK X3BIYYJICOH Oaifnar. (21:5) racsH Mpa3man
Oaiiraa 4 X311 X3/19H HIaJITraanaap OMI yr OpuyyIrbIr OJDK V39K YaJACaHTYH.

3oxuomy YuHaruitd ["ancaHruiiH MOHTo axyi aMbJIpajiblH C3A3BT repMaHaap OUYCIH

. Lo 46
TYYXK, POMaHbIT (paHiaap opayyian 1998 oHooc xoitmn XaBI3CIH OaiiHa.

Jomunuk [Tetu (Dominique Petit)- ruita opuyynraap:
1. Vingt jours et un /Zwanzig und ein Tag, Editions Miitailiii, 1998.
2. Ciel bleu / Der bloue Himmel, Editions Miitailiii, 1999, 160 pages.
3. Le monde gris/ Die graue Erde, Editions Miitailiii, 2004, 237 pages.
4. Sous la Montagne blanche / Der weisse Berg, Editions Miitailiii, 2004, 288 pages.
5. La fin du chant | L’Esprit des Piininsules, 2005,182 pages ;

Nzaben JIubepuiin (Isabelle Liber) opuyynraap:
6. L'Enfant ulu /Das Geraubte Kind, Editions Miitailiit, 2008,

7. Chaman/ Die Rockkehr , Editions Miitailiii, 2012;
Homunuk Boteerunitn (Dominique Vauthier) opuyynraap:
8. Belek, une chasse dans le Haut-Altan, L’ Esprit des Piininsules, 2003, 120 pages

9. La Caravane | Die karawane, Edition Esprit des Piininsules, 2006.

45 . o .
. L]r632muouiin Xoc mozopyy, Y. Jloooudambduin I'Ipascnin ecyyniseuiic uaoau A0an ppanyquicamsie
Dpanybii MOH2OIY IPOIMMIH, XO2HCUM Cyonaay Andu Jledcak YuHXyy camesndsp XaHaH 34Cac, apuymean
wyycam 6001l
46 yyreq - . .
Wikipedia. org. Galsan Cinag.
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OlpblH UPA3IYHA MOHTON TYMHHUH YpaH30XHOJBIH (paHIl Opuyyira, cCydajiraaHbl
OYT?3J1 OJIOH TapHa IIA3IT UTIAH, PPaHLIUYMICAH MOHIOJ apAblH YAr3p, AOMIHIH OYpTraauir
9HJ XaBcpaJjitaap opyyJsas.

JYTHDJIT

1. MoHroa TYMHHMH yTra, ypaH30XHOJbIT (ppaHIiaap opuyyniax, Cyajax YHICHHH rapaar
dpaHI X2JTOH MOHTOIY IPAIMTII TaBbcaH Oereeyn 1960-aam oHBI TyHA Ye€IC MOHTOJ
opuyyJsard Jlaraax, 3¢ 6ereec ()paHIbIH MOHT'OIY SPJIAMTIH, Cy/Iaad HapTail XaMTpaH
opuyyJira Xuicasp OaifHa.

2. MoHroa ypaH 30XMOJIBII XalX, OpPAOC, Xamumar, Oypuaza, Oasa Xd71 asuryyHaac
UX3HXUI?D IIyya (paHIUMICAaH, Xaa HAT JAaM TyXainOan aHIau X3J39p AaMXKyyJaH
opuyyJicaH OaifHa.

3. ApIbIH aMaH 30XMOJ XWUHII31 OpUYMH YEUHH YPaH30XUOJBIH (paHll OpUYyJITrbIH
33PArUYYJICOH Cyanraa XoBop OaifHa.

4. bun sH3 ynaa Antyan MocTaspT ryailH opJjoc amMaH 30XHOJbIH Oasyiar opuyysiraac
rajiHa MOHIoJl TyypratHel 70-aaj yiarap JIOMIUIH, apAblH OWIUT epeeuiiH 63 3yiin
350 mepwuiiH, epTeHLUITH T'ypBbIH 37, Xanx, 6asa, Oypuaa apibiH OYYB3HH 1yy, SpTHHIMA
YPaH30XHUOJIBIH 6, OpUUH YEeUHH ypaH30xuojooc 42 OypaH xuilrang OypaH Oyc spyy
HapruiiH, 6 eryyuIsruiiH QpaHIl OpUyyIArsIr OYPTII H aBas.

Riisumii

Nous essayons d’itablir un bref ritpertoire des ceuvres littiiraires mongols traduits en
langue franzaise, mais notre documentation est parfois diificiente, nous ne voulions citer que
les titres de certains ceuvres parus dans I’ Internet, en les classifiant : la littitrature orale
populaire, la littiirature ancienne et contemporaine.

Hormis la traduction de riches ceuvres oraux ordos par M. Antoine Mostaert, la
traduction de 70 contes et riicits, plus de 60 formules de souhaits, de 37 triades de I'univers,
des berceuses de I’itthnie bayad, bouriate et khalkha mongol, de 6 sources de la littiirature
ancienne et celle d’une quarantaine de poumes, de quelques nouvelles contemporaines Htaient

recueillis et classifiiis.
AlriacaH HOM 3Yi

Alain Desjacques et Tsegmidin Soukhbaatar, La geste de Ghesar, Casterman, 1991.
2. Alain Desjacques et Tsegmidin Soukhbaatar , Contes et riicits de Mongolie, © Nathan,
Paris, 1991.
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e A

15.

16.
17.
18.
19.
20.

Antoine Mostaert, Sur quelques passages de [’Histoire secrute des Mongols,
Cambridge, Massachusetts, 1953.

Htudes mongoles, Cahier 1, 1970.

Htudes mongoles, Cahier 2, 1971.

Htudes mongoles, Cahier 3, 1972.

Lotus, index 1968, 1969, 1970

Marie Dominique Even et Rodica Pop, Histoire secrute des Mongols, Paris, 1994.
Nouvelles des ucrivains mongols, traduites par Ga. Bouyannemekh , riidaction et
correction par Alain Desjacques, Udam soyol, UB., 2010.

. Patrick Fischmann et G. Mend-Ooyo, Contes des sages de Mongolie, Seuil, 2012.
. Paul Pelliot, Histoire secrute des Mongols, Paris, 1949.

. La seconde tipoptie mongole, numiiro spiicial, octobre 1965.

. Soukhbaatar Ts., Branche de la sagesse / Oroynsl Haxua, Yb., 2010.

. Hamauucypau L., HUcmopuueckue xopuu I'capuadet, N3-so AH CCCP, Mockaa,

1957.
Momneonvin sapyy uaupeuun 033xcuc (J. Hamarmopxk, b. SByyxymnaH), opuyyicaH
C.Aamiixyy, XsSHaH TOXHUOJAYYJIK HMXITIICOH b.Antanryn, ¢pasHn X3maHUAR
opuyyirsIr xsiHacad Pobept Amaiion, bykap Amanaun, Vb., 2011.
Moctaspt A., MoHeonvin Hyyy moguoonsl 3apum xaceuun myxau, ¥Yb., 2010.
Mocraspt A., Opdoc aman 30xuonvit yomopaue, ¥b., 2010.
Mbua-Ooéo, Xexyyoaii, mopun xyypvin domoz, Menxuiin ycar, Yb., 2012.
Hanarnopx ., O0, Jlambyeauin nyrumc, pani opayyncan C. Anuiixyy, Yb., 19 77.
@pany cyonan , Ne 01, VB., 2009.

21. Xonwunowcnon, bBonoscpon cyonan, Opuyynevin onon, xapaenda, IIX-piH SMXITra1,

22.

Vb., 2013, 5- tam.
YuHneucuiin ecen opneemau OHYUH XyyeuuH ydysncon wawmup, LIYX-uitnH Dpasm
komnanu, Yb., 1995.

Xascpant

Yarap, JOMIUiiH opuyyJra:

Ansn Jeacax, L[pemuoutin Cyxbaamap Hapwin opuyyneaap.

A i

Xexee Hamxmun Namjil- le-Coucou

YoHo,yH0T, 3apaa rypas Le loup, le renard et le hiirisson

SImaa yoHO X0€p la chuvre et le loup

Tyynait paragsr 60JCOH Hb Comment les lapins apprirent a bondir
Coa1dH, Dpa3H? XOED Sage et Priicieux

T3M33 YHCOH X6pBOOX OOJICOHBI yUUp Pourquoi le chameau se roule dans le
cendre
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10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

XonbunH boponnon, Xypmact Xoép
JHonoon Oypxan

XyIAruiH M3JIXUAN

OH4MH 11araad 60Tro

3anpTail 6agapunuH

Totb

TapBara nepBeH XypyyTail 00JICOH Hb

Anrtan, MeHreH xyy
Mops, 4OHO, TyyJiaii rypaB
Capbcan OarBaaxait

OBT3Hi 16PBOH aMbTaH
Aprat eBres

Xa5ar3H3, Xapaauau Xoep
ToHor xaaH

X3paUIHIH COIPH XaaH
THHAT 4OHO

Bap cynanraii 60J1COH Hb
Onep yHacaH MaxbIT aBAarryi

Mbpran xapBaau

Tama3, Oyra, Mopb T'ypaB
XOBAOT ©BIreH

YxaaHt xyy

['yrain nryT?sH G0JICOH Hb
Xapaarnaii, yHAT, OTTOHO T'ypaB
THHAT are, yxaaHT T'YHX XOEp
YHOI 4OHO XOEp

Mbanxui

LyyTbIH naraaru ryy

Xa1yy

Boroldomn le berger et le dieu Khourmast

Les sept iitoiles de la Grande Ourse

La grenouille voyageuse

Le chamelon blanc orphelin

Le moine diigourdi

Le perroquet malicieux

Pourquoi la marmotte n’a que quatre

doigts

Fils d’or et Fils d’Argent

Le cheval, le loup et le linvre

La chauve-souris

Les quatre amis

Contes du vieillard astucieux

Le frelon et I’hirondelle

Le roi qui avait mal a la tkte

Le sage roi de Kheredi

Le loup imbiicile

Pourquoi le tigre a la peau rayiie

I ne faut pas ramasser la viande qui
tombe a terre

L’habile archer

Le chameau, le cerf et le cheval

Le mari glouton

Les garzons devins

Les bottes viiniiriies

Le rossignol, le renard et la souris

Prince imbiicile, princesse perspicace

Le renard et le loup

La grenouille

La jument blanche et son poulain

C’est dur

Contes des sages de Mongolie par Patrick Fischmann, G. Mend —Ooyo

TyynpuniiH nyymnan

Xopu TyMd1, XyH IaruHsl yarap
MoHrona yarap 10MOr YYCCOH Hb
Mongolie

3amMOyyJIMHTUWH YYCOJ1, TaJITail 00JICOH Hb
MopuH XyypbIH JOMOT
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Le chant du barde
Khori Thumed et la femme-cygne
Origine des contes et liigende de

La critation, le Feu et les Ameux #toiliis
Morin khuur, la viule a tkte cheval



30.
31.
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Xynas, X3p33, YOHO TYPBBIH YJI3p
Xexee Hamxun

bepts wono, ['00 mapansiH yarp
[Taamyy XyyruiiH 1o0Mor

. DpXuil MAPIraH

. JI0JI00H X0KTOp, HAT MOKIOp
. XYH TIpaaTaii Oalican Tyxai
. XyKUpT pairaad

. AnraH rajgac

. ToropyyHsl

. MapraH nanssl JoMOr

. MOHTON ypTHIH 1YYHBI YYC3J1
. ByyBaiiH nyyHbBI TOMOT

. byra, T™aM33 x0€p

. OHUYHMH 1araad 00Tro

. laraan yymnsIH 10MOT

. LIP1BH XYYTUiH yIrap

. Mopusbl jomor

. JIyiiBapu xaaHbl XyBb TaBHJIAH
. beeruitn nyynnara

. Slpyy HaiiparuuiiH naaur

KuryypTt MopuHbI Tyxal
Xexyyasi, MOPUH XYypbIH JOMOT

Capa [lapcvin opuyyneaap:

el

IMudac3H Gamapu
banmapunn

CoapToit OamapunH
Caxanraii 6aapuuH

@pancyas Obenui opuyyneaap:

1.
2.

3aaH OrOTOHO XOEp
Ing>T 6Brou

. borumii xan: XyH 4ynyy O0JICOH Tyxau
. bBonporryit 6op eBren
. bary TaBan mec
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Qui sume le vent

Namyjil, le Coucou

Les aneuls sacriis

L’histoire du gar3on Shalou
L’archer-marmotte

Sept chauve et un Trapu

La liigende de la luminre humaine
La source Khujirt

L’iitoile d’or

La fille qui devient rocher
Vieux-Tannii-Tktu

Le faisceau de cinq fluches
L’enfant des grues

Liigende de I’omoplate

Origine du chant long mongol
Litgende de la berceuse

Le cerf et le chameau

La complainte du chamelon blanc
Liigende de la montagne Blanche
L’histoire d’un garzon magicien
Le don du cheval

Le destin du roi brigand

Chant de chaman

Comment le Khan a choisi le plus grand
powute

Le barde au cheval ailit
Huhuudei, liigende de Morin Khuur

Le badar¢i pris au pinge
Le badarci

Le badarci consacrii

Le badarci barbu

L’iilitphant et la souris,
Le vieux magicien



